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Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT - MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE ATTENTIVEMENT LES
CONSIGNES DE SECURITE SUIVANTES AVANT D’UTILISER LAPPAREIL ET LES

CONSERVER

Cet appareil est congu pour un usage en intérieur uniquement.
Ne l'utilisez pas a une finalité autre que celle pour laquelle il a été congu.

Avant l'utilisation, vérifiez si le cable électrique et la prise sont en bon état.

Ne pliez pas, ni tirez sur le cable électrique pour éviter tout dysfonctionnement.

N’utilisez pas cet appareil si le cable électrique ou la prise sont endommagés, s’il ne fonctionne
pas correctement, s’il est tombé ou est endommagé.

Lors de la premiere utilisation, assurez-vous que la tension d’alimentation électrique est conforme
aux exigences électriques de 'appareil.

Débrancher 'appareil quand vous ne I'utilisez pas, ou lorsque vous le déplacez.

Débrancher I'appareil pour toute opération de nettoyage ou de remplissage.

Veillez a éteindre I'appareil avant de le débrancher.

Posez I'appareil sur une surface plane, stable et horizontale. Toute autre position est
potentiellement dangereuse : lors de l'utilisation, I'angle d’inclinaison ne doit jamais dépasser 10
degreés pour éviter tout débordement d’eau ou qu’il puisse se renverser.

Si l'appareil est incliné ou si de I'eau a coulé, le débrancher et le laisser sécher pendant 24h avant
de l'utiliser a nouveau.

Ne jamais utiliser I'appareil dans un environnement avec une température extrémement chaude
ou froide, une humidité élevée, de la poussiere ou des particules.

Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil pendant une période prolongée.

Ne pas positionner I'appareil prés d’'une source de chaleur.

Ne pas couvrir. Ne pas bloquer les entrées ou sorties d’air de quelque fagon que ce soit.

Ne pas insérer d’objets ou de corps étrangers, ni les laisser pénétrer dans les entrées ou sorties
d’air.

Ne pas installer a proximité de rideaux qui pourraient étre attirés dans I'entrée d’air.

Lors du balayage automatique a gauche et a droite, ne bloquez pas manuellement la téte de
I'appareil.

Videz le réservoir d’eau toutes les 72 heures. Avant de le remplir, nettoyez-le.
Détartrez et enlevez les dépdts qui se seraient formés sur les parois du réservoir ou sur les
surfaces intérieures.

Essuyez et séchez toutes les surfaces avant utilisation.

L'utilisation prolongée du mode « Brumisation » avec une quantité d’eau insuffisante peut
entrainer un dysfonctionnement et la garantie de votre produit sera annulée.

Les adultes doivent étre extrémement vigilants lorsque I'appareil est utilisé en présence d’enfants.
Ce n’est pas un jouet, les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

La télécommande contient une pile au lithium, gardez-la hors de portée des enfants.
Retirez la pile de la télécommande avant de la ranger ou si elle n’est plus utilisée pendant une
longue période pour éviter toute dégradation.
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Détails du produit

Ecran digital

Boutons de commandes
Panneau de contréle

Grille de protection avant
Sortie de brumisation

Corp avant

Niveau d’eau
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11. Réservoir d’eau Base
| '. 12. Couvercle de vidange
o - JE,_' = 13. Cordon d’alimentation

g : 14 14. Roulettes pivotantes

Deballage du produit

AVERTISSEMENTS :

Déballez soigneusement le ventilateur brumisateur et retirez tous les matériaux d’emballage et de
protection.

Vérifiez a ce qu’il ne manque pas de piéces. Le ventilateur brumisateur ne peut étre assemblé
correctement que lorsque les piéces sont complétes.

Veillez a enlever les poussieres qui auraient pu se déposer pendant 'emballage et le transport, a
I'aide d’un chiffon doux.

Remplissage du réservoir d’eau

AVERTISSEMENTS :

Eteignez et débranchez I'appareil avant toute opération de remplissage.

Utilisez uniquement de I'eau froide, propre et claire.

N’ajoutez aucun produit chimique, huile ou autre additif.

Changez I’eau toutes les 72h, pour la garder exempte de micro-organismes.

Des micro-organismes peuvent étre présents dans I'eau ou dans I'environnement ou les appareils
sont utilisés ou stockés. lls peuvent se développer dans le réservoir d’eau et étre vaporisés et
soufflés dans l'air, provoquant des risques graves pour la santé lorsque I'eau n’est pas renouvelée
ou le réservoir encrasse.

Ne laissez jamais d’eau dans le réservoir lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

Lorsque I'appareil est utilisé pour la premiére fois, il peut produire une odeur qui se dissipe aprés
quelques jours d’utilisation.

Ne renversez pas d’eau sur ou dans I’appareil lors de I’opération.
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REMPLIR LE RESERVOIR D’EAU

Remplir le réservoir I'eau froide, propre et claire.

Replacez le réservoir dans son compartiment en s’assurant qu’il est bien en place et que
I'eau ne coule pas.
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Remarque : Le réservoir d’eau a une capacité d’environ 2.5 litres.
Ne dépassez pas la capacité maximale du réservoir d’eau.
Vérifiez le niveau d’eau dans le réservoir fréquemment.

Fonctionnement de I'appareil

AVERTISSEMENTS :

Sachez que des niveaux d’humidité élevés peuvent favoriser la croissance de
micro-organismes biologiques dans I'environnement, provoquant des risques graves pour
la santée.

Ne laissez pas la zone autour de I'appareil devenir humide ou mouillée.

En cas d’humidité excessive, baissez la puissance du brumisateur.

Si le niveau de sortie de brume ne peut pas étre réduit, arrétez la brumisation et utilisez
I'appareil par intermittence.

Ne laissez pas des matériaux absorbants, tels que tapis, rideaux, tentures ou nappes,
devenir humides.

Ne pas utiliser en conjonction avec ou directement a cété d’'un désodorisant, d’'un diffuseur
de parfum ou d’un produit similaire.



L'appareil peut étre utilisé grace au panneau de contrdle situé sur le devant de I'appareil ou

grace a la télécommande.
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OFF

ON/SPEED

MIST ION ROTATE TIMER

1 Indicateur vitesse de ventilation
2 Indicateur ventilation

3. Indicateur d’oscillation

4, Indicateur d’lonisation

5 Indicateur du minuteur

6 Indicateur de fonctionnement

7 Indicateur clignotant

10.

11.

12

13.
14.
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| Indicateur de brumisation
Bouton Arrét

Bouton marche/vitesse
Bouton Brumisation
Bouton loniseur

Bouton Oscillation

Bouton Minuterie

Bouton Minuterie
Bouton d’oscillation
Bouton marche / vitesse
Bouton Brumisation
Bouton Arrét

Bouton ioniseur

Cet appareil posséde les fonctions de brumisation, d’ionisation/photocatalyse
et de ventilation. Vous pouvez utiliser ces fonctions en méme temps ou séparément.

Brumisation : Grace a des vibrations Haute Fréquence, inaudibles et non nocives pour le
corps humain, le brumisateur fait éclater les molécules d’eau, produisant une brume séche.
Pas besoin de chauffer ni d’ajouter quelconque agent chimique.

La brume séche peut aider a réduire les niveaux de formaldéhyde, de monoxyde de
carbone ainsi que les bactéries dans I'air, et apporte une sensation de fraicheur.

Générateur d’ions négatifs : Beaucoup d’ions positifs se trouvent dans la pollution de I'air
(particules solides, bactéries, brouillard chimique). Lorsque des ions positifs rencontrent
des ions négatifs, leur structure est modifiée et leur activité nocive est rabaissée. Les ions

négatifs, purifient ainsi I'air ambiant.



Photocatalyse : associé a l'ionisation, cette fonction aide a décomposer les gaz nocifs ;
et les composés inorganiques contenus dans ['air.

en inhibant la croissance des bactéries et I'activité des virus. L'air sera plus sain et
désodorisé.

OFF
Appuyez sur le bouton « Off » pour éteindre I'appareil lorsqu’iol est en fonctionnement.

ON/SPEED
Appuyez sur le bouton « On/Speed » pour allumer I'appareil aprés avoir branché la prise
d’alimentation électrique. L'indicateur correspondant s’allume.

Appuyez sur le bouton « On/Speed » successivement pour changer la vitesse du
ventilateur: vitesse faible, vitesse moyenne, vitesse élevée. Chaque fois que vous appuyez
sur ce bouton, l'indicateur de vitesse correspondant s’allume.

MIST

Appuyez sur le bouton « Mist » pour enclencher le brumisateur ultrasonique de I'appareil.
L'indicateur correspondant s’allume. En appuyant une seconde fois vous éteindrez le
brumisateur.

Remarque : Lorsque la fonction « Brumisateur » est active, le voyant du réservoir d’eau
s’allume en bleu.

Si le réservoir d’eau est vide (ou par manque d’eau), le voyant s’éteint, et un bip sonore
retentit .

Le brumisateur et le ventilateur peuvent fonctionner indépendamment ou en simultané.

ION

Appuyez sur le bouton « lon » pour » pour enclencher le ioniseur/photocatalyseur de
I'appareil. L'indicateur correspondant s’allume. En appuyant une seconde fois vous
éteindrez le ioniseur ioniseur/photocatalyseur.

TIMER

Appuyez sur le bouton « Timer » pour activer la fonction minuterie de I'appareil ; la durée
peut étre réglée de 1 a 9 heures. Chaque fois que vous appuyez sur le bouton « Timer »,
I'indicateur de temps s’incrémente de 1 heure et les voyants correspondants s’allument. La
durée totale de minuterie correspond a la valeur affichée. Lorsque la minuterie est réglée a
« 9h », appuyez a nouveau sur le bouton « Timer » pour annuler la fonction minuterie.

ROTATE

Appuyez sur le bouton « Rotate » pour enclencher I'oscillation du ventilateur.

L'indicateur correspondant s’allume.

Le ventilateur effectue un balayage automatique a gauche et a droite.

Appuyez a nouveau sur le bouton « Rotate » pour arréter I'oscillation.

Remarque : ne bloquez pas la téte de I'appareil durant le balayage automatique a gauche
et a droite.

TELECOMMANDE
La télécommande posséde les mémes fonctions que le panneau de contréle.
Appuyez sur le bouton approprié.
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La télécommande est alimentée par 2 piles AA (non fournies)

Munissez-vous de 2 piles et insérez les dans le compartiment a piles de la télécommande
avant utilisation. Lorsque les piles est usées, vous devez les remplacer par d’autres du
méme type. Pour remplacer les pile :

1. Retournez la télécommande

2. Retirez le couvercle du compartiment en poussant et effectuant un mouvement latéral
3. Remplacez les piles en respectant leur polarité

4. Remettez le couvercle en place

Nettoyage et stockage

AVERTISSEMENTS :
Eteignez et débranchez I'appareil avant toute opération de vidange ou de nettoyage.
Videz le réservoir d’eau avant toute opération de nettoyage ou de stockage.

Un nettoyage complet et séchage de I'appareil est fortement recommandé avant le
stockage.

N’utilisez jamais de solvants, de détergents ou de produits chimiques.

Ne renversez pas d’eau sur ou dans I’appareil lors de I'opération.

VIDANGE, NETTOYAGE DU RESERVOIR D’EAU

Videz et nettoyez le réservoir d’eau toutes les 72h pour éviter la formation de tartre, algues
ou bactéries. Assurez-vous que I'eau qu'’il contient reste toujours propre.

Videz, nettoyez le réservoir d’eau lorsque I'appareil n’est pas utilisé pendant une longue
période. Utilisez un chiffon propre ou une brosse douce pour enlever la saleté. Rincez-le a
I'eau claire et laissez-le sécher a l'air libre.

1. Retirez le réservoir de son emplacement. Si le réservoir est encore plein,
assurez-vous que l'eau ne se renverse pas, ne coule pas.

2. Tirer délicatement le tuyau flexible a I'extérieur du réceptacle du réservoir.

3. Retirez complétement le réceptacle du réservoir d’eau.

4 Rincez I'intérieur du réceptacle a I'eau claire, n’utilisez jamais de solvants, de
détergents ou de produits chimiques. Laissez sécher a I'air libre ou essuyez avec un
chiffon doux et sec.

5. Remettez le réceptacle et le tuyau flexible en place sur I'appareil.

NETTOYAGE DU CORPS DE L’APPAREIL

La surface de I'appareil peut étre nettoyé avec un chiffon doux et humide.

Ne pas laver directement a I'eau.

Le panneau de contréle ne doit jamais entrer en contact avec de 'eau.

Ne pas nettoyer avec des éponges ou chiffons abrasifs qui pourraient rayer la surface ou
causer des décharges électrostatiques.

STOCKAGE

Un nettoyage complet de I'appareil est recommandé avant son stockage.

Lorsque tout est bien nettoyé, essuyé et séché, il est recommandé de ranger I'appareil
dans son carton d’origine pour I'entreposer.

Ne rien poser sur I'appareil stocké.



Informations techniques et dépannage

INFORMATIONS TECHNIQUES

Alimentation : 230 VAC Fréquence : 50 Hz
Puissance totale : 90 W Capacité eau : 25L
Puissance brumisateur: |25 W Consommation eau : <130 mL/h
DEPANNAGE

Probléeme Cause Solution

L'appareil ne fonctionne
pas, les voyants ne
s’allument pas

1. Le cordon d’alimentation n’est
pas branché ou n’est pas
correctement branche.

2. Le bouton « On/Speed » du
panneau de commande n’a pas
eteé active.

3. L'appareil a été endommage.

1. Branchez correctement le
cordon d’alimentation.

2. Appuyez sur le bouton ON/
OFF du panneau de
commande.

3. Contactez votre revendeur.

La brume ne remonte pas
bien que la fonction « Mist
» soit activée.

1. Le niveau d’eau dans le
réservoir d’eau est trop bas.

2. Le tuyau souple de diffusion
est obstrué.

3. Le diffuseur est obstrué.

4. 'appareil a été endommageé.

1. Vérifiez que le niveau d’eau
du réservoir n’est pas trop bas,
ajoutez de I'eau si nécessaire.
2. Nettoyez le tuyau.

3. Nettoyez le diffuseur

4. Contactez votre revendeur.

Le débit d’air de I'appareil
est faible.

1. Le ventilateur est a la vitesse
la plus basse, en mode naturel
ou sommeil.

2. La tension d’alimentation
insuffisante.

1. Ajustez la vitesse a la vitesse
maximale.

2. Assurez-vous que la

tension électrique domestique
est stable et répond aux
caractéristiques de I'appareil

La télécommande ne
fonctionne pas.

1. Les piles sont faibles ou HS.
2. La télécommande n’est pas
correctement pointée vers le
capteur de 'appareil, le capteur
est obstrué ou sale.

1. Remplacez les piles.

2. Assurez-vous que la liaison
entre la télécommande et le
capteur de la machine n’est
pas génée par des objets, des
meubles ou de la saleté.

Si vous rencontrez un probléme avec votre appareil, veuillez contacter le revendeur ou le
point de vente muni de votre preuve d’achat (ticket de caisse ou facture).




Informations normatives

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
y ordures ménageéres.
Veuillez utiliser les aménagements spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous aupres des autorités locales ou du revendeur pour
obtenir la marche a suivre en matiere de recyclage.

En fin de vie de votre appareil, pensez a retirer les piles de la télécommande.

Appareil de classe I

Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques ne
repose pas uniquement sur l'isolation principale et qui comporte des
mesures supplémentaires de sécurité, telle que la double isolation ou
I'isolation renforcée, ces appareils ne comportant aucun moyen de protection
reposant sur la mise a la terre ou sur les conditions de l'installation.

Usage intérieur uniquement

—J

1\
$72h Videz et nettoyez le réservoir toutes les 72h.

c € Conforme au(x) directive(s) Européene(s) applicable(s)
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